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Euskal idazleen mundu tipi 

hontan galera handia izan da 

Dan Nemesio E1xanizen heriotza. 

Az ken urteotan ezer guti idatzi 
badu ere, gerraondoko ekintzetan 

lehen mailakoa bai zen. Berak 
gehien /a~du zituen alorrak: oier
kia, kanta, antzerkia eta ipuiak 

izan dira, baina itzulpen batzuk 
ere egin zituen eta euskaraz ikas

teko metodo bat ere bai. Lan gai
tza Don Nemesiok urte larrietan 
burutu zuena. Batzuen ustez. 

kaxka-gogorra omen zen, baina 
hala behar ere urte ilun haiek ja
sango baziren. Aurtengo urtarri

laren 27ak Donostiatik etorri zi
tzaigun berri beltzak tristuraz 
bete ginuzen euskaltzaleok. 

D. Nemesio, Azkoitian etorri 

zen mundura J 899ko abenduaren 
/9an. Lekarotzen eta Comil/as
en ikastaroak bete ondorean 

apeztu zen hogetabost urte zitue
nerako. Ordurako euskaraz idaz

ten hasia zen. A"aldea zeritzan 
kontu zaharra, Argia asterokoan 

lehenik eta liburuxka bezala 
gero, 1923an argitaratu zuen. 

ll andik hiru eta lau urtera, Eus
kal Esna/ea-ren ipui sariak jaso 
zituen Olentzero eta Katuin 
zuloa-rekin. Baina bere ekintza 

nagusia gerraondoan hasiko zen. 

Nori berea emateko orduan, 

erabili zituen izenordeak kontuan 
hartzekoak dira: Erratzu, Ar
tiz'tar Xabier eta Amillaitz bere

ziki, eta lanik gehienak argita

ralll zituen aldizkariak, Argia, 
Euskal Esna/ea, Euzko-r,ogoa, 

Zilegi ahal da hilda dagoen 

ohitura bat berpiztea?. Heriotze 
horrek ez ahal du ohituraren ja
bearen aldetikako zabarkeriarik 
adierazten?. Zergaitik hil zen?. 
Eta zertarako gorpuztu hauts bes
terik ez dena?. Hona hemen edo

zeinek bere buruari egin diezaiz

kiokeen galderak. Eta, seguru 
asko, erantzunik aurkituko die. 
Baina denak konforme egongo 

ahal ginateke arrazoiak aztertuko 
bagenitu?. Ezetz uste dut. 

Dena dela, ba da haietako ohi
turarik eritz i guz tiek era berdi

nean epaituko luketeena. Indar
tsuki izan dira berreskuratuak, 

oinarri historiko sendo baten gai· 
11ean, eta herriaren baloreak, no

labait, azaltzen dituzte. A hanzdu
rak ez ditu oraindik, zorionez, 

garaitu eta jabeak -herria- bere 
ondasuna aberastu nahi du, kasu 
hauetan ohituraren berpizkundeak 
k ultur-hedapena adierazten baitu. 
Beharrezko baldintza herri jabe
dunak ohitura bere osotasunean 
berreskuratu nalri izaten datza. 

Ahal den neurrian, behintzat. 

Eta ohitura haietako bat Za/
duondoko Ihauteria dugu. Beste 
behin ere aitortu dudala deritzait, 
baina - badaezpada ere- Zal

duondo Arabako kultur mugimen
durako eredurik bikainena dela 

ezagutarazi nahi nioke irakur
leari. Bertako Kultur Elkarteak 
urtean zehar eratzen dituen ekin
tzak ez dira inongo beste edozein 

herritan hain errez ematen. Erlati
boki, jakina, Zalduondok iazko 
Martxoaren lehenengoan, 126 biz 
tanle baitzituen. 

Zalduondoko Ihauteriari buruz 
asko idatzi da azken urteotan. Eta 

ez nolanahi, gainera. Ospakizun 

honen gain dena esanda dagoela 
uste dut. Baina, beharbada, zu
tabe hauetatik ohitura honen zen

bait xehetasun ematea gra tiz ko-

D. Nemesio Etxaniz ioan zaigu 
Egan, Zeruko Argia, Olerti eta 
abar. 

1950ean Nola idatzi euskeraz! 
/iburuxkarekin gazteeri laguntza 
ona eskaini zien hasieratzat. Urte 

berean eman zuen Kristau ikasbi
dea bertsotan, eta urte bete ge

roago Kanta~kantari liburua, 
jolas eta kantak ikasteko egina. 
Beste urte beteren epean, /952an, 
bi antzerkidun iiburuxka, lzeko 
aberatsa eta Irulearen negarra, 
bata umorezkoa eta bestea traji

koa, euskara errazez eta elkarriz
keta bizkorrez. Garai hartarako 

harrera ona izan zuen. 1958an, 
Euskal antzerkiak-Kontu-kantari 

deitu liburu batean beste lau an
tzerki (Gabak zekarren eguna, 

Maite ere... neurriz. Zotzean 
bizia eta Gabon-zauria) eta bi 

ipui luze (bata P. Merimee-ren 

Mateo Falcone eta bestea D. Ne
mesio beraren Oilasko-iturri). 
Antzerki horietako batzuk erre· 
presentatuak izan ziren. 

Itzu lpenetan ordea, Proper 
M erimee-ren ipuiaz gainera. 
Juan RamOn Jimenez eta Ga
briela Mislral-en poesiak, Ruiz 
de A iiibarroren Mujeres de Berri
gorria antzerkia Ito edo ezkondu 

( /967) izenbuniZ, eta Jacques 
Bondal/az-ek /aburpenez eta iru

diz haurrentzat argitaratu zuen 
Biblia zaharra: Itun zarreko kon
daira bi /iburuxkatan (Argitara
tzaile, Les Moulineaux. Seine, 

1956-1960). 
Lur berri billa ( 1967) haren 

lanen muestra gisako bilduma bat 
baizik ezta. Landu dituen }ene-

roetatik zerbait agetzen du: an· 
tzerki, eleberri, ipui, irratsaio, 

olerki eta kanta. Bere poemarik 
luzeenetako bat Iparragirreri es
kaini zion ,,Euskal egazti" izene

koa da, 24 bertsoz osatua eta li
buru hortan bildua. 

Bere obretan beti agertzen 

zuen garai hartako idazleetan 
hain nekez nabari zen bizitasuna. 

Bere olerkigintzaren goi mailak 
berrogetahamargarren dekada 

hartan ezagutu zen. Garia berean 

idatziak dira euskarazko lehen 
irratsaioak ere. Handik laster bu

rutu zuen euskaraz ikasteko 
CCC-ren Metodo radiofonica 
(Donostia, I96/) hura ere. Urte 
haietako kultur aldizkarietatik 
ikus genezakeanez, D. Nemesio 

ez zen lo egon, egile eta eragile 
izan zen, eta garaiko giroagatik 

eta euskaltzafetasun suharraren 
eraginez, modan jartzen ziren 

kanta berrieri euskarazko letra 

jartzen zion eta maiz ber berak 

kantatzen z ituen. naiz ospakizu
netan edo naiz plazetan; berrike

riak euskaraz azaltzeko ez bai 

zuen inongo lotsarik. 
Bere izakeraz ez zen inolako 

molde edo arau hertsietan sar 

ahal izateko gizona. Artista eta 
liberal jitea zuen. Honegatik, ge
rraondoko gure literatur ekintzak 
zuzpertzen eta era berritzen gizon 

garantzitsua izan zen. Labegeri 
berak baino lehen eman zion eus
kal kanta berriari ha hasiera, ez 

bakarrik soinu berriak hartuz, 
baizik, inoiz, soinu berriak ere 

asn:zatuz. Eta, besteak beste, KO-

rraondoko giro iragarri hartan, 

Guipuzkoako gobernadoreei egin 
zizkien gutun publikoak hots 
handia izan zuten eta herri kon
tzientzia sortzaile euskaldun as

koren baitan. Eta, gauza guztien 

gainetik, D. Nemesiori inork 
ukatu ezinezkoa, bere zintzota

suna. 

I955etik Euskaltzaindiko ur
gazlea zen eta 1979an ohorezko 
izendatu zen. Goian bego gure 

adiskide maitea. 

JIUIIt SAN MARTIN 

El pasado dia 27 de enero 
muri6 en San Sebastian el eseri
lor don Nemesio Echaniz. Es so
prendente lo poco que se ha in
mu lado el mundillo cultural 

vasco en una hara de apa ren tes. 

reivindicaciones. Una vez mas se 
pone de manifiesto la despro
porcionalidad entre lo que se 
airea politicamente y lo que de 
verdad se asimila culturalmente. 
Y, como desconozco el barcmo 
por el que se mide a un "vasco 

universal", comenzare por decir 
que don Nemesio hizo traduc
ciones de Pr6spero Merimee, 
Gabriela Mistral, Juan Ram6n 
Jimenez, Jacques Bondallaz y 
otros. Pero su universalidad, 
como hombre creador, parte de 

su propio estatus, de la misma 
manera que el universo se 
compone de una pluraridad 

compuesta por esa amalgama 
que forman los pueblos, sin cx.1 

clusi6n. 

Zalduondoko Ihauteria 
menigarri dela deritzait. Ituren, 

Zubieta, Lanz, Tolosa eta beste 
zenbait herritako Ihauteriak eza

gutu arren euskaldun xeheak ez 
du -ene eritziz- Zalduondokoa

ren berririk izan. Eta merezi du 
ezagutzeak. 

Errege egunetik Hausterregun 
arte den haroari Ihauteri esaten 

zaio. Bitarte honetan jai ela zere
monia berezi batzu ematen dira. 
Ospakizun hauek sortzen ditu 
ohitura. 

Duela bederatzi urte Zalduon
doko Ihauteria gogoetako kutxa
tik atera zen, kultur erakuspen 
hau herriari eskaini ahal izateko. 
Eta aintzinako erara antolatu da 

gehiena, dena lortzea ezina izan 
baita. lhauteri·igandean eratzen 

da haro berrian, lehen - leku ge
hienetan bezala- asteartean egi
ten bazen ere. Baina noan jai 

honen berezitasunik aipagarrie
nak azaltzera: 

Eguneko pertsonaiarik garran
tzitsuena "Markitos" da. Zurezko 
egitura baten gainean, eta barru

koa iratzez bete ondoren, alkan

dora, Jrakak eta zamarra ipintzen 
zaizkion panpina dugu Markitos. 
Buruan txapela eta abarkak jan
tzita gero, arraultze-azal eta luma 

koloredunez eginiko lepoko bat 
ezartzen diote. 

Igande goizean eta asto baten 
gainean Markitos herriko kaleeta
tik zehar izaten da erakutsia. Tsi

tulariak eta Zalduondoko ume/e

ria ditu lagun. Txaranga batek 
- iaz Aguraingoa - "Zalduon-

. doko lluulteriak" martxa jotzen 

du, behin ela berriz. Herriari os
tera emanda gero Lazarraga jau

regi ondoko /autadatxoan jaso 

den zutoin batetik isekiten dute 
panpina. 

Arratsaldez ospatzen da jaiaren 
zatirik nagusiena. Markitos-en oi

netara herri guz tia eta Jaiaren 

erakarpenak eraginda Zalduondo
raino iritsitako ikusliarrak bil

duko dira. Aurretik herriko muti
lak zomorroz jantzi dira: porrero 

deitzen zaie. Haietako bi lastoz 

beteriko zaku banalan doaz, ge
rrian zintzarri batzu daramatela

rik. Markitos zutoindik jaitsi egi

ten dute idi-gurdin batetan 
ipintzeko. Hasten da kaleetatik 
zeharka bigarren ostera, txaran· 

gak martxari ekiten diolarik. 
Ibilaldi honetan bereiz daitez

keen pertsonaiak hauexek dira: 
hartza: larruz estalirik eta lehen 

aipatutako zakuetako porreroak 
bultzatezn aritzen dena; ardia: 

l'n-atzaria: zamarra urratu eta 
makil batez egindako erratza es

kuan daramana; errauts-biltzai
lea: aurreko urteko panpinaren 

errautsak ontzi batetan darama
tzana; atsoa: euskal ihauteri guz

tietako zaldikoaren haz tarrena; 
sermolaria: gurdian dagoen hazi

otar batetan izkutaturik doana 

eta, olarra pulpiwtzat harturik, 
Markitos-en aurkako hitzaldia 

irakurriko duena. 
Herriko plazara iritsi da jarrai· 

goa. Markitos epaitu behar da. 
Ixiltasuna egin ondoren honela 
hasten da sermolaria: 
Sea por siempre alabado 
todo vino generoso, 

Que sea puro 
y no este bautizado. 

/897. tik ezagutzen den hitazldi 
luzea irakurtzen du sermolariak. 

Erdi txantxetan erdi serioski era 
mandako epaia da Markitos erru· 
karriari egiten zaiona. Sermola

riak Markitosen e rreketa 
eskatuko du eta hara bildutako 
herriak txalo eta algara haun dia . ~ 

onartu egingo du hiz lariaren eska
bidea. Lehen kartutxoz eta orain 

gasolinaz erretzen da panpina. 
Jendeak, Ihauterietako azken as
tiemqte bezala, dantzari ekiten 

dio, Markitosen inguruan soka

dantza osatzen delarik. 
Markitosekin batera jaia eta 

alaitasuna joan dira. Garizuma 

atean, dago. Josi Mari VELEZ 
DE MENDIZABAL 

0Hasta que punto es licito dar 
de nucvo impulso a una costum

bre que ha sido relegada de la 
practica del pueblo que la vi6 
nacer?. (.POr que ha muerte? i. Y 

para que volver a dar forma a 
algo que no es mas que, en el 
mejor de los casos. recuerdo?. 
Estas son algunas de las pregun
tas que nos podemos formular 
ante la noticia de que se intenta 
poner en marcha una celebraci6n 

abandonada en el tiempo. Las 
respuestas abarcarian un amplio 
abanico de opiniones. 

Pienso, no obstante, que hay 
costumbres que han mcrecido y 

merecen. ser recuperadas. ya que 
forman parte del acervo cultural 
de un pueblo, y al haber por un 
motivo u otro desaparccido pue· 
den ocasionar una perdida irre

parable en el patrimonio de 
aquel. Afortunadamente no 
todas han sido olvidadas y se 
esta en condiciones de poder 
ofrecerlas de nueva al pueblo 
que las perdi6. Esta en este, y 
s61o en este, el aceptarlas o no. 

Uno de esos pueblos que !ra
bajan denodadamente en busca 
de su identidad es Zalduendo de 
Alava. 126 habitantes de hecho 
en el illtimo censo, que ha vuelta 
a recuperar hace aproximada
mente nueve afios su Carnaval 

"perdido" desde el comienzo de 
la guerra del 36. Mucho se ha es
eri to sobre este Carnaval: Pero 

creo que merece la pena dedicar 

un rato a volver a comentar sus 
caracteristicas mas significativas. 
que - de acuerdo con toda una 
tradici6n sccular vasca- son re-


